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Geologen og matematikaren
som granska Folgefonni

Hardingen Sjur Sexe var og millom dei fyrste malmenner.
Av Ludv. Jerdal

g l rd J
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Professor Sjur Sexe

Professor Sjur Amundsen Sexe, geologen
og matematikaren, var eit flogvit fra Bygde-
Noreg. I samband med at det no i 1988 er 100
ar sidan han deydde tok Vestmannalaget fram
minnet um denne sermerkte vitskapsmannen
som med granskingane sine stod for eit fram-
syn som hev gjeve honom eit udsydeleg namn.
Han synte tidleg uvanlege givnader for geo-
logi og matematikk. Det geologiske arbeidet
hans krinsa mest um verknaden av is og vatn,
mykje etter granskingar pa Folgefonni. Han
skreiv utgreidingar um matematiske og fysikk-
emne. Hans geognose, som den gongen var
ny og lite kjend, var framsynt. Skildringane
hans av is-skruing og is-ganger, um trykket
i isen som sette temperaturen upp, alt var rette
uppdagingar. Sjur Sexe var av deim som
undrast, og som fann leysingar. Skriftene
hans um is-breane er reine lystlesnaden, skrivne
pé fransk.

Dette sa sokneprest Eigil Lehmann i den
skildringi han gav pd metet i Vestmannalaget
um Sjur Sexe. Mindre kjent er det nok at
hardingen Sjur Sexe var med i det fyrste upp-
norskingsstrevet, - pa 1850-talet, like etter at
Ivar Aasen hadde ferdig grammatikken sin

yver landsmalet. Sjur Sexe retta upp salmar,
og han skreiv bygdevisor. Han sette um Iliaden
fra gresk. Og han var med i ordskifte i Oslo-
blad um mal og maldyrking, det var i den
fyrste kvasse malstriden i pressa. Med diktet
«Gjeetlugutiny p4d hardingamal, skriv i den
fyrste vakningstidi for malstrevet og prenta
tyrste gongen i «Folkevennen» i 1853, gjorde
Sexe like mykje for malsaki som han gjorde for
vitskapen, sa Lehmann.

Sjur Sexe var fedd pa garden Sexe i Ullens-
vang 14. august 1808. Foreldri var Amund
Sjurson og Brita Torsteinsdotter, Faren var
umgangs-skuleleerar  og plassmann og var
leeraren hans til burtimot konfirmasjons-
alderen. Denne faren.var ein vaken og give-
rik mann med ideelle hugmal. Han var tilmed
frdhaldsmann, og det var slett ikkje vanleg
1den tid.

Umframt skulebekene var det Maurits
Hansens «Praktisk Veiledning i Modersmalet»
den unge Sjur Sexe fekk lesa. Det var kjeer-
komen lesnad. Enda gladare vart han di han
av ein farande kjippar (bedkar) fekk byta til
seg «Vegas Forelaesningar over Mathematiken».
Det var ei dansk utgidva. Og so hadde Kin-
sarvik og Ullensvang den gongen ein sers
dugande prest, den kjende prosten Niels Hertz-
berg. Han heyrde um den glegge guten fra
Sekse, og bad honom heim til seg, lante honom
ymse beker, og leerde honom 4 bruka male-
bord og anna. Dei vart godvener, og Sjur
byrja jamvel & laga eit kart yver Serfjorden.
Hertzberg var ein god leerar, og Sjur var ein
sers leerehuga svein. Snart hadde han gode
kunnskapar i aritmetik, geometri og trigono-
metri.

Og so heyrer det med til soga um den unge
Sjur Sexe at han pa ei Bergensferd raka burt
i Lyder Sagen, bergensaren med dei strenge
kravi til spraket. Det er eit mete som minner
litt um da Ivar Aasen kom til biskop Jacob
Neumann i Bergen. Litteraten Olaf Hanssen
hev fortalt i eit skrift — etter upplysningar
fra ein hardingbonde — at Lyder Sagen ein
ettermiddag kom ruslande ut til «Murens,
den staden i Bergen der epleskoytone bruka 4
leggja til. Han fekk auga pa ein bonde som
hadde nokre eple i ein roseméla laup, dei var
av det slaget som Sagen lika best.

— /& de Rosenstripseepler di der, Far?
spurde Sagen. Svaret var ja.

— Karledes seller Du di?

— D 2 ’kje mine.

— 5S4, kaem eier di da, Far?

Bonden peika pd ein liten hardinggut, som
gjekk og dreiv lenger burte. Lyder Sagen gjekk
burt til han, og kom med same spursmalet.
Guten sag upp med eit par opne, glogge augo
og svara:

— Aig vil ha so mykje, at eg kann kjopa meg
Sagens lesebok!,

— Vil du det du, Far? Ja, ja! Ta sa tinen
Din og fell mae meg Du!

Guten var Sjur Sexe, og no gjorde han dei
fyrste stig pd vegen til hegdene. Lyder Sagens
Lesebok vart avgjerande for framtidi hans. I
ei seinare samreda med Sagen spurde ung-
guten um det ikkje kunde gjerast 4 rekna ut
kor langt ménen er ifrd jordi med hjelp av
den plane geometri. DA skyna Sagen at denne
hardingguten bar pa hugmal langt utum det
vanlege, og han fekk med seg rektor Holmboe
og yverleerarane Bohr og Vinding. Dei vilde
kosta den gaverike guten fram. Soleis kom han
til Katedralskulen i Bergen. P& folkemunne
gjekk det ei soga um fyrste skuledagen hans
der. Sjur Sexe kom til skulen i knebukse og
toppluva. Og bygutane drog pa fliren til ny-
komlingen. Men til all heppa var det Sagen
som hadde reknetime, og han gav klassa ei
vand rekneuppgava. Sjur Sexe vart fyrste-
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Ei Malmfuru

I storskogen hogg dei ein mastetall;

han tungt pa bakken fall.

Kvast rydja dei honom kvistine av,
gnura han glatt og hard.

Alt veikt for sin dyre skjylnad han gav.
Men bratt gjenom brim og sjédande hav
i storm han skuta bar.

Hans Henrik Holm
(1896-1980)
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mann ferdig, og han hadde leyst uppgava
rett. Da sa Lyder Sagen: «No kann dokker
flire!»

Sjur Sexe vart student med laud i 1834, Mor
hans ynskte at han skulde verta prest, men han
valde ei onnor leid. For dei som vilde studera
matematikk og naturvitskap var det i dei tider
berre ein veg — den bergvitskaplege. Han
tok difor berg-eksamen. Ei tid var han vikar-
ierande bergmeister nordanfjells. 1 1843—44
hadde han eit ferdastipend til Sverige og Tysk-
land der han granska gruvedrift. Og i 1846
vart han tilsett bergmeister ved Kongsberg
sylvverk. Der varde det ikkje lenge fyrr han
vart blanda inn i ein lang og sar strid mot styret
for sylvverket, og til sist mot riksstyret. Det
var fra fyrst strid um mindre ting, serleg um
maten dei skulde skipa tilfersla av frisk luft i
gruvone. Sexe var strid. Og det gjekk til sist so
vidt at han fekk awvskil i 1850. Riksrad
Bretteville kom til Kongsberg og vilde hava
el samreda med Sexe um saki. Da var det han
gav riksraden det byrge svaret: «Eg vil
heller vera matlaus enn ein @relaus mann!»

Saki kom inn for Stortinget. Det gav ikkje
riksstyret medhald, og Stortinget ytte Sexe full
len i pensjon, som sylvverkskassa matte reida
ut. Ein av Sexe sine sterke talsmenn i Stor-
tinget var bondeferaren Ole Gabriel Ueland.

I nokre &r var so Sexe laerar pa ymse skular.
1 1857 vart han dosent pa Universitetet i Oslo,
og 1 1866 eckstraordiner professor i berg-
byggjings-leera og fysisk geografi. I 1862—71
var han ogso statsrevisor. Han deydde i Oslo
17. februar 1888.

Ettermeelet hans er at han breytte nye vegar
innan vitskapen. Han var sted — urikkeleg stad
— i all si ferd. Han slepte ikkje bondehatten.
Qg han var hjelpsam og gjorde mykje godt
i leynd, til folk som leid vondt.

Visone og songane hans pa harding-mal var
varbod i den malreisingi som Ivar Aasen hadde
byrja. Politiske artiklar utan [orfattarnamn
hoyrde 0g med i den samanhangen. Vi.skap-
lege skrifter vart det mange av.

Og so ma det ikkje gloymast at han var salme-
diktar og salmeumsetjar. Det var nok helst
fristund-arbeid. I 1873 gav han ut eit lite oktav-
hefte pa 48 sidor. Han kalla heftet «Gamle
Salmer i forynget Form. Et forseg». Der er det
22 salmar av dei mest kjende i Landstads Salme-
bog. Sexe hadde velt salmane, og gjeve deim

ein annan mélbunad. Han var soleis ein tidleg
salmebok-revisor. Og han skreiv i fyreordet at
«Kirkesalmebogen ber med Hensyn til Tankens
Klarhed, Sprogets og Smagens Renhed, Bil-
ledets Sandhed, Udtrykkets Rigtighed, Vel
klang, Rim og Metrum — saavidt mueligt
— holde Skridt med den profane Digtning».

Sjur Sexe var sjolv ein fin og visshev salme-
skald. Lehmann nemnde i fyredraget sitt
salmen «Pilegrimen», som Sexe skreiv til grav-
ferdi til den unge Johan Brock, som skulde
ha vorte verson hans. Johan Brock var einaste
sonen til professor Ole Jacob Brock. Den
salmen hev ei fullkomi form, og gjev ord for ei
levande og gamal kristentru, sa Lehmann og
las salmen som me her gjev att:

Mel.: Jeg beder dig, min Herre Gud
Kald mig, o Herre, bort herfra,
naar Dig det saa behager;

naar Du mig finder faerdig, da

saa gjerne bort jeg drager.

Alt lzenge her jeg fristet har
Udleendighedens kvide,

Alt lzenge mine Leengsler bar

mod Gravens anden Side.

Vel sandt: bag Livets Graendsehegn,
bag Dedens Port sig straekker

en ubekjendt, en natlig Egn,

som Kjod og Blod forskraekker.
Men, Gud ske Lov! trods Gru og Gys
for Dedens skumle Lande,

i Troens @ie tindrer Lys

fra Evighedens Strande.

Pris vaere ham! som Veien brod
igjennem Dadens Egne

saa Markets Magt for Sandheds Gled,
afmeegtig maatte segne!

Ildstetten lig i Natten merk

foran ham gik, at lede

os gjennem Dgdens grumme @rk

til Paradisets Gleede.

Pris veere ham, den Smerters Mand!
som til vor Frelse dede,

og slog en Krans om Gravens Rand
af Haabets Morgenrade:

Ved ham vi faa vor Skyld forladt,
han er vor sikre Borgen,

at efter Dadens dybe Nat

der gryr en herlig Morgen.

*

Nytt stort ordbokverk av Eigil Lehmann

Salmesamling av Aly Askeland, ny folkeminnebok
av Halldor O. Opedal

Nork Bokreidingslag i Bergen hev sendt
ut 7 nye beker denne hausten. Eigil Lehmann,
den malkunnige presten som i mange &r var
sokneprest i Skjold i Ryfylke og seinare i
Bergen hev ferdig endd eit stort ordbokverk,
Ordbok for Det Nye Testamentet, Ny-
norsk med tilvising til gresk grunntekst.
Conrad Clausen sa pa pressekonferansen at
dette er eit storverk, han minna um at dei
gamle hellenarar, grekarar, la grunnen under
den kvite manns karakterar og kultur. Og vart

gode norske mal er gjenomsyra av greske ord.

Eigil Lehmann fortalde at boki, som er pa
460 store sidor, hev el ordliste yver det
teologiske ordtilfanget 1 Det Nye Testa-
mentet, nynorsk samanlikna med grunnspraket
i Bibelen, som er gresk. Boki hev ei dobbel
uppgéva, her er norsk til gresk, og gresk til
norsk. Han hev skrive alt pa si eigi skrive-
maskina, som ogso hev greske bokstavar. Og
i boki er alt det som bibellesarar hev bruk for.

Til side 4

«Eg ¢’ gla’ for eg kan
engelsk, alsa!»

Det var ei gjenta som hadde gjenge
fjortan dagar pa framhaldsskulen,
som sa dette; ho kom og skulde pa ki-
no. Dette var for dei fekk leera engelsk
alt i barneskulen.

Det skal ’kje so mykje til for dei kan
pynta eit oppslag med engelsk. Nyleg
sag eg kunngjort eit ungdomsmaote:
«Du er velcomey, stod det. (Det kan
vel ikkje vera so farleg med rettskrivin-
gi 1 engelsk heller!)

Tvert yver eit vindauga i ein bokhan-
del i Bergen stod det med store boksta-
var i september: BACK TO SCHOOL.

Dette er berre smaplukk, og ingen-
ting & rekna for mot alt som meter oss
av engelsk i lagsliv og forretningsliv el-
les, og da visst nar dei vender seg til
ungdom. - Eg undrast elles pa kor my-
kje dei feer med seg av teksten hja roc-
kesongarar fra ein scene.

Ja, sja der! Der bruka eg sjolv to en-
gelske ord, som bae er med i norske
ordlister. «Eg e’ gla’ for eg kan en-

gelsk, alsal» Sigurd Sandvik

Bladpengane 1989

1 dette nummer av Vestmannen fylgjer eit
postgirokort. Det er ei paminning um bladpen-
gane for 1989. Kanskje er det best 4 fa dei av
garde fyre verste jolekavet.

Vestmannen kjem til 4 kosta det same i 1989
som i 1988, kr. 100,-. Det er ingen stor sum um
me samanliknar med prisen pa annan lesnad, og
vonleg tykkjer lesarane vare framleis at Vest-
mannen er summen verd. Og kanskje kann ei
Arstinging pd Vestmannen vera ei heveleg jole-
géva til einkvan? {

Bladtiltaket Vestmannen treng dei kronone
som kjem inn. Bladet hev ei viktug fyreloga,
meiner me, og det lettar arbeidet for denne fyre-
loga um bladpengane kjem punktleg.

VESTMANNALAGET

Me minner um jolemgte i Fokus Bank pa Rad-
stuplass med adm. direktgr Arne Holm som vert
torsdag 15. desember kl. 19.00. Biskop Per Lgn-
ning talar um bruk av merkelappar i kyrkja - «li-
beral» eller «vedkjenningstru».

Uskynleg i nr. 8

I Vestmannen nr. 8 vart det under tittel «Feer-
pyane og OL» vist til eit usynleg bilete, og det
stod nokre ordtydingar til ei usynleg feereysk
tekst. Det fzereyske avprentet som var patenkt,
hadde diverre vorte burte pa vegen, og det hev
ikkje sidan synt seg. Eit par andre misprent i sa-
me nummer lyt me 0g segja 0ss leide for.



Vestmannen kjem til vanleg ein gong i minaden.
Bladpenger kr. 100,- for aret.

Kan tingast pd alle poststader og beinast fra
«Vestmannen», Helge Liland,

5065 Blomsterdalen.

Postgiro: 4256392,
Bankgiro: 8401,21.43027

Utgjevar:

Vestmannalaget,

5000 Bergen,

Telefon (05) 31 7929/31 31 16.

Wertmannen.

Bladstyrar:

Jostein Krokvik,
6143 Fiskabygd
Telefon (070) 21 429

Forretningsferar:
Helge Liland,

5065 Blomsterdalen,
Telefon (05) 22 6700

Sats/trykk:
Sigurd Olsen Boktrykkeri, Bergen

Bokgreda 1988

So langt vart yversyn til denne tid
rekk, er talet paA nynorske boker 1988
pé lag som det hev vore siste ari. Ein
stor part av bekene kjem pa Det Nor-
ske Samlaget, som rimeleg kann vera,
sidan dette forlaget hev serrettar pa
statstilskot og er mykje godt eit mono-
polisert malforlag i Oslo-gryta. Men
det er grunn til 4 minna um at bokut-
gjevingi pd Norsk Bokreidingslag held
seg uppe. Ja, for Bokreidingslaget er
1988 noko av eit toppar.

Norsk Barneblads Forlag som heyv til
seruppgava 4 gjeva ut norskmalslesnad
for born og unge, er métehaldande
med ftitteltalet i ar. Til dette kann det
vera tvingande arsaker, men det er el-
les leidt nok, sidan det vert spreidt flei-
re barne/ungdomsbeker for kultur-
fondsmidlar i 1988 enn tidlegare um
_ari. Derimot aukar Norsk Barneblad
utgjevingi av bilethefte. Og ser me pa
samla mengd nynorsk barne/ung-
domsbeker fra alle forlag under eiit,
tykkjest vart mal sta tolleg sterkt.

Gledeleg er det a sja bekene fra dei
smae utgjevarane kringum i landet.
Orsta Mallag gjev ut Henrik Straums-
heims dikt, og Eivind Vagslids Namne-
bok kjem p4 eigen utgjevnad. Framleis
vantar det vesle/millomstore malforla-
get som skulde ha kome i staden for
Marius Evjebergs Forlag/Rune/Nor-
egs Boklag.

Nynorskluten pa dei sokalla mél-
blanda forlagi, er vel nokolunde som
vanleg, ihoplagt, men med hopp upp
og ned fré forlag til forlag. Nokon sta-
tistikk hev me ikkje, men svingingar
hev det alltid vore. Me merkar oss m.a.
nynorskinnslaget hja Eide.

Etter avisone hev ein talsmann for

nynorsk bokutgjeving hevda at mal-
forfattarar i aukande mun vert pressa
fra forlagshald til 4 skriva bokmal. Me
er ikkje visse pa kor rett dette er.

Stort sett hev vel malforfattarar all-
tid mett eit visst ope eller halvdult
press i den leid som er nemnt, det er ik-
kje noko nytt. Men etter den offentle-
ge innkjepsordningi vart sett i verk,
hev kanskje dette presset minka noko -
so langt det er tale um skjgnnlitterzere
beker. Men malpress finst framleis,
det var vél, bade i redaksjonar og for-
lag som i namnet skal vera sprakleg
neytrale. Mangt kunde segjast um dét.
Den offentlege utflatingsdilla pa
sprakleg plan er ille, den private er
knapt betre.

Den nynorske bokhausten er mang-
slungen, og sume baker skulde ha von
um 4 né langt ut. Nynorske bestselja-
rar hev ikkje vore noko sersyn siste ari,
og vert det nok ikkje i 1988 heller.

Vestmannen er ikkje eit malngytralt
blad, og me finn det rimeleg og natur-
leg & beda lesarane vare tenkja pa
Norsk Bokreidingslag nar dei skal pa
bokkjep. Bokreidingslaget og Vest-
mannen er greiner pa same tre. Det hev
vorte hevda at livskrafti til eit skrift-
mal kann meelast pa den boklege livs-
evna, og med meir enn 50 ars offentleg
bannlysing bak seg, kann ingen, slik
meelt, tvila pd krafti til det klassiske
norske skriftmalet.

Vél er det at nokre grunnleggjande
bokverk i ar kjem pa eit uvanleg godt
mél. Som namneboki etter Vagslid og
den gresk-norske ordboki til Eigil Leh-
mann. Men fleire enn desse tvo kunde
nok nemnast.

Bgoker er framleis ei god jolegéiva.

Register til
«Von og Vegy»
og til
«Ymse rettleidingary

Den som sekjer malrettleiding i Nikolaus
Gjelsviks «Von og Veg», saknar stundom eit re-
gister i den elles nyttelege og sermerkte boki som
framleis er 4 f4 fr4 Norsk Bokreidingslag. Terje
Aarset pa distriktshegskulen i Volda hev laga eit
ordregister til «Von og Veg». Mot 4 fa dekt reine
kostnader sender han registeret, so langt uppla-
get rekk, til dei som ynskjer det. Me trur alle
som brukar boki vil f4 gleda av registeret.

Terje Aarset hev dg utarbeidt register til « Ym-
se rettleidingar um norsk malbruk» av Alexan-
der Seippel. «Ymse rettleidingar . . .» kom i
1932, og den vesle boki er longe utseld. Men for
dei som hev Seippel-boki vil registeret vera tid-
sparande ndr dei leitar etter eit avleysande norsk
ord eller ordlag. Aarset nemner at t.d. 10 kronor
er hoveleg vederlag for registeri. Den summen er
no sers rimeleg,.

Skriv til Terje Aarset, Distrikishegskulen i
Volda, 6101 Volda.

Gaveliste for
Vestmannen

Knut Rysstad, Kristiansand, 200,-. Conrad
Clausen, Ask, 100,-. Knut Rysstad, Kristian-
sand, 200,-.

Me takkar gjevarane
VESTMANNEN
Helge Liland
5065 Blomsterdalen
Bankgiro: 8401.21.43027
Postgiro: 4256392

Det skiftar

meinfliren
sit laust i
kjakakjetet

men driv berre pa
med ditt

lattadraget
kverv med kvart

det fule skiftar
til undringsage

fyrr det vender
til ovund

Gunnar Gilberg




Ullensvang herad

Jondal kommune
Jondal

Ulvik herad
Ullensvang ungdomslag
Lofthus
Kinsarvik Kafe og Pensjonat

Kinsarvik

Bladet Hardanger
Lofthus

Halldor Utne
Kinsarvik

Ullensvang mallag

Odda Husflidslag
Odda

Professor Sjur Sexe -
eit 100 ars minne

Me takkar Vestmannalaget som tok fram att minnet um den giverike
hardingen Sjur Sexe, geologen og matematikaren som 0g var med i mil-
reisingi i den fyrste vakningstid. Sjur Sexe var ein byggjestein i norsk so-
ga, verket hans ma aldri gleymast.

Eidfjord kommune

Kvam herad
Norheimsund

Ullensvang Folkeakademi
Ivar Aasen-samlaget i
Hardanger
Lofthus

Utne Hotel
Utne

Mass Hus A/S
Kinsarvik

Sparebanken Hardanger
(«Hardingbanken»)

Ullensvang Privatbank
Avd. av Fokus Bank,
Lofthus

Hardanger Ungdomslag

Odda kommune

Granvin herad

Odda Smelteverk A/S
Grimo Handel
Grimo
Ullensvang Jern & Sport

Kinsarvik

Lofthus Blomsterhandel
Lofthus

Hardanger Folkemuseum
Utne

Hardanger Folkeblad
Odda

Vestlandske Mallag

Nytt stort bokverk av Eigil Lehmann
Fra side 2

Ho er for vanlege nordmenn, ikkje berre tor
teologar. Og ho byggjer pa Indrebg-bibelen
fra 1938.

Den nye bibelen er sprakleg eydelagd. Me hev
upplevt herverk, barbari, bade mot Bibel,
salmebok og liturgi. Skal du heyra god liturgi,
so ma du til Fersyane. So langt til havs ma
me, sa Lehmann.

Ny salmesamling

Prost Alv Askeland, haugesundaren som
i lang tid var sokneprest pd Tysnes og prost
i Sunnhordland, gjev ut ei salmesamling,
eigne salmar og umsette, pa klassisk Aasen-
mal. Boki heiter «Kyrkjeljod», og Askeland
fortalde at han hadde balt det namnet med
tanke pa boki «Solarljod» fra millomalderen.
Ljod tyder diktekunst. Salmane og umsetjingane
er bade fra den aktive prestetidi til Askeland,
og frd pensjonistdri. Han bur no pd Utne i
Hardanger. han las eit par prevor fra boki.

Grundtvig i norsk malbunad

er undertitelen pa ei bok som rektor Sigurd
sandvik pa Halsney Kloster kjem med.
Boki heiter «Menneskelivet», og Sandvik sa

at ho skildrar 4ndsvoksteren til salmeskalden,
presten, upplysningsmannen, grunnleggjaren
av folkehogskulen, hans menneskelege vek-
kjing, hans dyrking av verbalinspirasjonen,
til dess han uppdaga «Det levende Ordet».
Og boki hev mange umsetjingar av Grundtvig,
bade salmar og songar. Sandvik vedgjekk at det
er umateleg vanskeleg 4 umsetja Grundtvig.
Det vert som ei umdikting. Men boki hev og
samanbindande tekst millom salmane og
songane. Qg er soleis ei innfering i Grundt-
vigs liv og verk.

Ei barnebok

bygd pa livsminne, kjem Ingebjorg Sandstd
Sandvin, hardingkvinna som no bur pa Tau,
Stavanger med «Mormor fortel um tvillingane»
er boki um smagjentone Mai og Brit i deira
fyrste levear, i kvardag og fest, pa sjelvstyr
og i leik. Det er bok nr. 4 i rekkja av livs-
minne fra denne forfattaren, og ho fortalde
um bakgrunnen for boki.

Eiungdomsbok
kjem forfattaren og bladstyraren Jostein Krok-
vik fra Fiskdbygd pd Sunnmere med. Conrad
Clausen viste til den lange rekkja av baker som
=r komne fra denne sikre stilisten, som ogso psy-

kologisk loddar so djupt. Og Krokvik strika un-

der at han nyttar klassisk nynorsk, eit sprak sony

dei unge i dag er palag avskorne ifra. Den av--
grensingi ynskjer eg & bota pa. Og dette er ei pro-

va pa korleis det kann gjerast, sa Jostein Krok-

vik. Boki hans heiter «Remlings fotefar».

Folkeminne ifra Hardanger

samla av folkeminnesamlaren Halldor O.
Opedal, er velkjende. I ar kjem band 17
av storverket «Menneske og maktene», og
dermed er heile denne bokrekkja ferdig.
Ludv. Jerdal strika pa pressekonferansen
under kor trottug ein samlar og kor stor ein
malmeistar Opedal var. Han let kvardags-
menneske fra Hardangerbygdeue koma til orde
soleis som dei sjolve ordlagde seg. Verket
hans er ei gullgruva fra farne tider.

Festskrift til Ludv. Jerdal

er ei samling artiklar og skildringar fra mange
ar, i blad og i beker. Utvalet er gjort av for-
fattaren Conrad Clausen, og han sa at det er
verdfune aiuklar og essays, 1ra ullke reit innan
norsk, dansk og islendsk kulturliv. Tilrette-
leggjing ved Jo Gjerstad, og boki hev ei mengd
bilete.



Meisterens sgner

Adtter eit meisterverk av Johannes Heggland

---Ehannes Heggland:
eisterens sgner
Gyldendal, 1988

I denne romanen mgter vi Haka,
som han vert kalla i bygda, nedkorta
av Hakon. Han styrer med fast og
hard hand sin handel pa Biskushamn i

ara kring hundredrsskifte. Han funge-
rer som sjelesgrgjar i ein klikk som har
vendt seg ifra kyrkja og sekt sikrare
tru i lekmannsregrsla - el utvatna
Hauge-rarsle .

Vi meter og provsten som er mona-
leg meir liberal enn bygdehovding Ha-
k4. Men provsten ser med utolmod pa
denne roersla som deler ut sakrament
og mest vanverder kyrkja og kyrkjele-
ge handlingar, og som fordgmer
Skule-Jon som var for tidleg ute med
naerkontakt til festarmeya fore vigsla.
Presten smiler i skjegget d& han gran-
skar kyrkjebokene, der det syner seg at
dei sokalla heilage hadde forrent seg,
mest alle, pa same vis som Jon.

Den mektige Haké strer gudsordet
kring seg, men inst inne er det maktgi-
ren som i reynda er hans sterste gud.
Hardleiken hans er ikkje kristendom.
Han er umenneskjeleg i alle sine krav,
det feer dei reyna dei tre kjeringane
hans, borna og medmenneskja kring

han. Alle ottast Haka. Men dé han feer
sterk motgang, og gamle Biskushamn
med kaia og all hans verdslege eige star
i fare, brest det for han. Alt ramlar i
grus, i sinne brenner han fleire sider i
bibelen, det han har preika om 0g kan-
skje trutt pa fell.

Meisterens sener er handlingsrik og
spanande, og pa slutten toppar drama-
et seg. Det er eit nytt meisterverk i
norsk romankunst, kanskje pa hegd
med Olav Duuns Medmenneske. Det
er bok nr. 46 av Johannes Heggland,
og ikkje mange forfattarar i Noreg har
skrive so mange beker som han. Eg vil
tru Meisterens sener hgyrer til pa top-
pen av var skjonnlitteratur dette aret,
og arbeidet burde ha gjort Heggland til
norsk kandidat til Nordisk litteratur-

pris.
Anders O. Klakegg

Qeftmannen.

for eit ar er ei god jolegava. Send ting-
ing til Vestmannen, 5065 Blomster-
dalen.

Rasmus Lelands Livssoga

Rasmus Leland:
Sjelvbiografi

Ved Martin Nag
Solum Forlag 1988

Det er nok barnebokskrivaren som fyrst fell
folk i tanke nar det er tale um Rasmus Leland
(1861-1907). Serleg i nynorsk barnebokskriving
var han skuleskapande med sine sosialrealistiske
boker, stundom krasse og framimot naturalis-
liske, skrivne med djup innleving i borns tankar

“og kjensleliv. Enda dei hev vorte kalla barnebe-
ker for vaksne, sume av dei, hadde bekene eit
lag til 4 finna born heime. Kven hugsar ikkje Pa
sjelvstyr, Kvitebjernen, Det store nasehorne
o.fl.

Forteljingar eller sogor kalla Leland skrift-
stykki sine, og ikkje radt fae av dei var nok alt
upphavleg bade tenkte og skrivne for vaksne.
Den meistarlege perla Hundrad aar, eit heil-
stoypt og sermerkt kunstverk, kom ikkje ut med-
an diktaren levde, ho kom fyrst i 1910. (I 1961-
utgava av denne boki hev elles Samlaget rengt
tittelen).

Hundrad aar var ikkje einaste Leland-boki
som laut venta pa utgjeving til etter upphavs-
mannen var burte. Leland skreiv ein sjalvbio-

grafi som er framferd til 1896, men med e1t upp-
lysande tillegg skrive i 1906. Denne Lglands
sjelvfortalde livssoga hev ikkje vore prenta tidle-
gare. Det er gledeleg at Martin Nag og Solum
Forlag sende ut boki no, snart hundrad ar etter
Loland gjekk burt. I boki hev Nag nokre innlei-
dande ord, og her er dessutan ei tidstavla og ei
stutt lista yver beker og utgreidingar um Loland.

Rasmus Loland var fedd i Sand i indre Ryfyl-
ke, der han voks upp i jamne bondekar. Etter
det han sjelv fortel, var barneari lukkelege, men
ikkje utan skuggar. Han fekk tidleg slita med
vanhelsa, tunglynde og sjukt sjeleliv, skriv han.
Sidan kom hjartesjukdom til, plagor med magen
og teering - som sistpé la han i gravi. Leland
gjekk amtsskulen pa Sand, det var all hans sku-
legonge etter barneskulen. Men han las mykje,
lzerde seg framande mal so godt pa eigi hand at
han sette um ei rad begker, m.a. av Auerbach og
Defoe. Skriving tok han tidleg til med; han ar-
beidde madesamt, tykte han visst sjelv, velte og
flikka pa tekstene, let dei liggja nokre ar, tok dei
fram att og skreiv dei um. Fyrste boki til Leland
kom ut i 1891, hja Mons Litleré. I 1902 vart Le-
land styrar for Norsk Barneblad, der han vart
verande til han fall ifra.

Me skal ikkje ramsa upp livssoga her. G4 hel-

2073 Grii, 0505 Oslo 5.

Brevkurs i maldyrking

Rettleiing i god norsk malbruk feer du i brevkurs tilskipa av Norsk Maldyrkingslag, Boks

«SKRIV NORSK» med studieplan hever framifra til brevringar, men og for den einskilde.
Kostnad kr. 100,-, Berre bekene kostar kr. 50,-. Skriv til:
Norsk Maldyrkingslag - Boks 2073 Grii - 0505 Oslo 5 - Postgiro 51893 11

ler til kjelda, Lelands eigen ordknappe og viss-
havde biografi, som Martin Nag ikkje utan
grunn kallar ei unik sjeleskildring. Ryfylke-
diktaren med verdi i sitt hjarta, skriv Nag um
Rasmus Loland, og me plukkar fram andre
karkteristikkar: ryfylking og europear, autodi-
dakt og antibjernsonsk naturalist, ein diktar
skyld Turgenjev.og Dostojevskij. Kanskje er alt
rett nok, kanskje er det like rett at Loland var
ein sers radikal vinstremann, sosialdemokratisk
farga og med anarkistiske drag.

Skal det pirkast i noko, matte det vera at i
sjolvbiografien finst nokre fae spraklege regel-
brot som godt kunde ha vore retta, same kven
som hev andsvaret for dei. Men det er ikkje my-
kje av slikt, og det er vel for stridt 4 venta at ei
bok skal vera fullkomeleg fri for misprent. Ein
litt snodig glepp i fyreordet hev synt att i avis-
spaltor, tydeleg nok svelgd utoggen av bladfolk:
Den 12. oktober 1987 var det ikkje sytti ar sidan
Rasmus Leland deydds, slik Nag hev kome i
skade for & skriva. Det var atti ar sidan.

Martin Nag og Solum skal ha takk og heider,
som sende ut Rasmus Lelands sjelvbiografi. Det
er ei opi skildring, og ein forvitneleg bit bok-

S9ga. Jostein Krokvik

Norsk Bokreidingslag

hev ei stor skattkista av gode bgker pa
god norsk, utgjevne gjenom mange ar.
Skriv etter boklista, og tinga beker til
jolegavor. Laget sel og jolekort med
norsk helsing.

Norsk Bokreidingslag
Boks 2672 - 5026 Bergen-Mghlenpris



Ordet, biletet og lesaren

{im danske Liselotte Pedersen har setti hop ¢f  EG—
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ken anten diktaren ynskjer skarpstilte eller ukla-
re bilete. Her sviktar Liselotte Pedersen i fleire
av dei lange dikti sine, ordi og bileti flokar seg til
utan grunn. Difor fekk eg fyrst tak pa dei stutte
dikti hennar og nokre av dei er framifra, i eitt av
dei gjev ho rettleiding i korleis ho meiner me skal
neerme oss eit dikt:

Et digt er en verden at gi ind i
er en verden at blive udenfor
gar du ind sd gd hele vejen
rundt -

*

Blomar og smakryp og egg kjem tidt fram i
dikti til Liselotte Pedersen. Ei marihone gjev bi-
letet pa dei brae tankesprangi i dikti hennar:

Skriver som mariehgnens
dyssesgvnige vandring
over armen og i glip vek

*

Og sitjande pa ryggen av marihena finn eg
bylgjone i eit storre dikt:

KYSSET

leber som

stryger mod
Iseber; rygge

som hvisker

om rygge -

gjne der blinker
om gjne; seler

i solskin pa
klipper om klipper -
terrasser i ryk
kinder mod
kinder; kender kun
merket merket
som laebe

merket som blede
barndomsstene
mere 0g mere
synes mindre

og mindre for

det lukkede

kys -

*

Ho har noko av solefallstundi i seg, ein beisk
smak av avskil og daude. Latten sit langt inne,
heller glede yver djupe fargar og varme minne.
Men ein gong laut eg skratte, «Jeger min frukt»,
segjer ho. Jaso, so du er sjolv eit eple, du gav ho-
nom 4 eta, du gav deg sjelv og hjelpte mannen til
4 kjenne skilnad pa friskt og rote, du og Gud

,

 Liselotte

tullfarde skaparverket og Guds djupe latter rulla
millom lauvasane og da var menneskja budd tila
freiste livet utanfor Paradis! - Men kanhende er
dette mine tankar, Liselotte Pedersen, og ikkje
dine.

Eg legg ei bok ved sida av samlingi til den dan-
ske forfattarinna, det er slovakisk surrealistisk
lyrik fra 30-40-ari sett um til norsk av lyrikaren
Kjell Heggelund og den slovakisk-norske sprak-
mannen Ivan Cicmanec, dei kunde dette med bi-
letbruken desse slovakane, «Fiken pa piletrar,
Solum 1984, Rudolf Fabry:

Pedersen

DIGTE - GYLDENDAL

Jeg er begeistret over 4 ha funnet redet
Der sergmodige og svarte stunder bor
Fra det stjeler jeg vindens feyelige arm
Fotspor etter kvinnen jeg er glad i

*

Liselotte Pedersen har studert filosofi og
dansk ved universitetet i Odense, 0g ho har vitja
Sambandsstatane og eg vonar ho ser at det ryk
fra peispipor attum endé fleire fjerne dsar. Gode
lesar, no veit du at Liselotte Pedersen finst, ho
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Meisterens sgner

Atter eit meisterverk av Johannes Heggland

Tohannes Heggland:
Meisterens sener
Gyldendal, 1988

I denne romanen meter vi Haka,
som han vert kalla i bygda, nedkorta
av Hakon. Han styrer med fast og
hard hand sin handel pa Biskushamn i

dra kring hundrearsskifte. Han funge-
rer som sjelesergjar i ein klikk som har
vendt seg ifrd kyrkja og sekt sikrare
tru i lekmannsrersla - ei utvatna
Hauge-rorsle .

Vi meter og provsten som er mona-
leg meir liberal enn bygdehovding Ha-
ka. Men provsten ser med utolmod pa
denne rorsla som deler ut sakrament
og mest vanverder kyrkja og kyrkjele-
ge handlingar, og som fordemer
Skule-Jon som var for tidleg ute med
neerkontakt til festarmaya fore vigsla.
Presten smiler i skjegget da han gran-
skar kyrkjebekene, der det syner seg at
dei sokalla heilage hadde forrent seg,
mest alle, pa same vis som Jon.

Den mektige Haka strer gudsordet
kring seg, men inst inne er det maktgi-
ren som i rgynda er hans sterste gud.
Hardleiken hans er ikkje kristendom.
Han er umenneskjeleg i alle sine krav,
det feer dei reyna dei tre kjeringane
hans, borna og medmenneskja kring

han. Alle ottast Hik4. Men dd han fer
sterk motgang, og gamle Biskushamn
med kaia og all hans verdslege eige star
i fare, brest det for han. Alt ramlar i
grus, i sinne brenner han fleire sider i
bibelen, det han har preika om og kan-
skje trutt pa fell.

Meisterens sener er handlingsrik og
spanande, og pa slutten toppar drama-
et seg. Det er eit nytt meisterverk i
norsk romankunst, kanskje pd hegd
med Olav Duuns Medmenneske. Det
er bok nr. 46 av Johannes Heggland,
og ikkje mange forfattarar i Noreg har
skrive so mange bgker som han. Eg vil
tru Meisterens sener hoyrer til pa top-
pen av vir skjennlitteratur dette aret,
og arbeidet burde ha gjort Heggland til
norsk kandidat til Nordisk litteratur-

pris.
Anders O. Klakegg

Weftmannen,

for eit ar er ei god jolegava. Send ting-
ing til Vestmannen, 5065 Blomster-
dalen.

Rasmus Lolands Livssoga

Rasmus Leland:
Sjelvbiografi

Ved Martin Nag
Solum Forlag 1988

Det er nok barnebokskrivaren som fyrst fell
folk i tanke nar det er tale um Rasmus Leland
(1861-1907). Serleg i nynorsk barnebokskriving
var han skuleskapande med sine sosialrealistiske
beker, stundom krasse og framimot naturalis-

__iske, skrivne med djup innleving i borns tankar

og kjensleliv. Enda dei hev vorte kalla barneba-
ker for vaksne, sume av dei, hadde bokene eit
lag til 4 finna born heime. Kven hugsar ikkje P4
sjslvstyr, Kvitebjernen, Det store nasehorne
o.fl.

Forteljingar cller sogor kalla Leland skrift-
stykki sine, og ikkje radt fae av dei var nok alt
upphavleg bade tenkte og skrivne for vaksne.
Den meistarlege perla Hundrad aar, eit heil-
staypt og sermerkt kunstverk, kom ikkje ut med-
an diktaren levde, ho kom fyrst i 1910. (I 1961-
utgdva av denne boki hev elles Samlaget rengt
tittelen).

Hundrad aar var ikkje einaste Leland-boki
som laut venta pa utgjeving til etter upphavs-
mannen var burte. Leland skreiv ein sjslvbio-

grafi som er framford til 1896, men med eit upp-
lysande tillegg skrive i 1906. Denne Lglands
sjelvfortalde livssoga hev ikkje vore prenta tidle-
gare. Det er gledeleg at Martin Nag og Solum
Forlag sende ut boki no, snart hundrad 4r etter
Leland gjekk burt. I boki hev Nag nokre innlei-
dande ord, og her er dessutan ei tidstavla og ei
stutt lista yver beker og utgreidingar um Loland,

Rasmus Leland var fedd i Sand i indre Ryfyl-
ke, der han voks upp i jamne bondekar. Etter
det han sjelv fortel, var barneari lukkelege, men
ikkje utan skuggar. Han fekk tidleg slita med
vanhelsa, tunglynde og sjukt sjeleliv, skriv han.
Sidan kom hjartesjukdom til, plagor med magen
og teering - som sistpa la han i gravi. Leland
gjekk amtsskulen pa Sand, det var all hans sku-
legonge etter barneskulen. Men han las mykje,
leerde seg framande mal so godt pa eigi hand at
han sette um ei rad beker, m.a. av Auerbach og
Defoe. Skriving tok han tidleg til med; han ar-
beidde medesamt, tykte han visst sjelv, velte og
flikka p4 tekstene, let dei liggja nokre ar, tok dei
fram att og skreiv dei um. Fyrste boki til Laland
kom ut i 1891, hja Mons Litleré. I 1902 vart Lg-
land styrar for Norsk Barneblad, der han vart
verande til han fall ifra.

Me skal ikkje ramsa upp livssoga her. Ga hel-

2073 Grii. 0505 Oslo 5.

Brevkurs i maldyrking

Rettleiing i god norsk malbruk fer du i brevkurs tilskipa av Norsk Maldyrkingslag, Boks

«SKRIV NORSK» med studieplan hever framifra til brevringar, men og for den einskilde.
Kostnad kr. 100,-, Berre bakene kostar kr. 50,-. Skriv til;
Norsk Maldyrkingslag - Boks 2073 Grii - 0505 Oslo 5 - Postgiro 51893 11

ler til kjelda, Lelands eigen ordknappe og viss-
hovde biografi, som Martin Nag ikkje utan
grunn kallar ei unik sjeleskildring. Ryfylke-
diktaren med verdi i sitt hjarta, skriv Nag um
Rasmus Leland, og me plukkar fram andre
karkteristikkar: ryfylking og europear, autodi-
dakt og antibjernsonsk naturalist, ein diktar
skyld Turgenjev.og Dostojevskij. Kanskje er alt
rett nok, kanskje er det like rett at Leland var
ein sers radikal vinstremann, sosialdemokratisk
farga og med anarkistiske drag.

Skal det pirkast i noko, matte det vera at i
sjelvbiografien finst nokre fie spraklege regel-
brot som godt kunde ha vore retta, same kven
som hev andsvaret for dei. Men det er ikkje my-
kje av slikt, og det er vel for stridt 4 venta at ei
bok skal vera fullkomeleg fri for misprent. Ein
litt snodig glepp i fyreordet hev synt att i avis-
spaltor, tydeleg nok svelgd utoggen av bladfolk:
Den 12. oktober 1987 var det ikkje sytti ar sidan
Rasmus Legland deydds, slik Nag hev kome i
skade for & skriva. Det var tti ar sidan.

Martin Nag og Solum skal ha takk og heider,
som sende ut Rasmus Lelands sjelvbiografi. Det
er ei opi skildring, og ein forvitneleg bit bok-

So0ga. Jostein Krokvik

Norsk Bokreidingslag

hev ei stor skattkista av gode beker pa
god norsk, utgjevne gjenom mange ar.
Skriv etter boklista, og tinga beker til
jolegdvor. Laget sel 0g jolekort med
norsk helsing.

Norsk Bokreidingslag
Boks 2672 - 5026 Bergen-Mghlenpris



Ordet, biletet og lesaren

Um danske Liselotte Pedersen har sett i hop ei
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pa Gyldendal i 1986.

Ein sann diktar toygjer spraket og lagar bilete
som stott teygjer fateevna 4t lesaren mot nye
innsyn og nye sannkjenningar. Alle nir me ikkje
like langt, men det du som lesar kan krevja av eit
dikt er at bileti glid fram i nett rette augneblin-
ken anten diktaren ynskjer skarpstilte eller ukla-
re bilete. Her sviktar Liselotte Pedersen i fleire
av dei lange dikti sine, ordi og bileti flokar seg til
utan grunn. Difor fekk eg fyrst tak pa dei stutte
dikti hennar og nokre av dei er framifra, i eitt av
dei gjev ho rettleiding i korleis ho meiner me skal
ngrme oss eit dikt:

Et digt er en verden at gé ind i
er en verden at blive udenfor
gir du ind si g hele vejen
rundt -

*

Blomar og smakryp og egg kjem tidt fram i
dikti til Liselotte Pedersen. Ei marihene gjev bi-
letet pa dei brae tankesprangi i dikti hennar:

Skriver som mariehenens
dyssesgvnige vandring
over armen og i glip vaek

*

Qg sitjande pa ryggen av marihena finn eg
bylgjone i eit sterre dikt:

KYSSET

laeber som

stryger mod
lzeber; rygge

som hvisker

om rygge -

@jne der blinker
om gjne; seler

i solskin pa
klipper om klipper -
terrasser i ryk
kinder mod
kinder; kender kun
morket moerket
som lzbe

merket som blede
barndomsstene
mere og mere
synes mindre

og mindre for

det lukkede

kys -

*

Ho har noko av solefallstundi i seg, ein beisk
smak av avskil og daude. Latten sit langt inne,
heller glede yver djupe fargar og varme minne.
Men ein gong laut eg skratte, «Jeg er min frukt»,
segjer ho. Jaso, so du er sjalv eit eple, du gav ho-
nom & eta, du gav deg sjglv og hjelpte mannen til
4 kjenne skilnad pa friskt og rote, du og Gud

Liselotte

tullferde skaparverket og Guds djupe latter rulla
millom lauvasane og da var menneskja budd til &
freiste livet utanfor Paradis! - Men kanhende er
dette mine tankar, Liselotte Pedersen, og ikkje
dine.

Eg legg ei bok ved sida av samlingi til den dan-
ske forfattarinna, det er slovakisk surrealistisk
Iyrik fra 30-40-ari sett um til norsk av lyrikaren
Kjell Heggelund og den slovakisk-norske sprak-
mannen Ivan Cicmanec, dei kunde dette med bi-
letbruken desse slovakane, «Fiken pa piletraers,
Solum 1984, Rudolf Fabry:

Pedersen

DIGTE - GYLDENDAL

Jeg er begeistret over & ha funnet redet
Der sergmodige og svarte stunder bor
Fra det stjeler jeg vindens fayelige arm
Fotspor etter kvinnen jeg er glad i

*

Liselotte Pedersen har studert filosofi og
dansk ved universitetet i Odense, og ho har vitja
Sambandsstatane og eg vonar ho ser at det ryk
fra peispipor attum enda fleire fjerne asar. Gode
lesar, no veit du at Liselotte Pedersen finst, ho
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Eventyriege fjellvegar millom Sverige og Noreg. (Or Olaus Hagnus: Soga um

dei norderlendske folki).

vart fedd i Bellinge ved Odense pa Fyni 1957, og
ho heyrer til i ei rekkje som ogso er vart band
attyver i tidi nar me tenkjer oss um. P4 vegen
meter eg Vitus Bering (1617-75). Han var god-
farsbror at sjefararen som gav namnet sitt 4t
sundet millom Sibir og Alaska, og sjglv var Vi-
tus Bering ein stor latindiktar og sogegranskar
som stundom ogso skreiv pa heimemalet:

OFFVER DET OSTINDISKE SKIBS
LYCKELIGE HIEMKOMST
Velkommen hiem vort Skib; Velkommen
hiem til Lande
Fra Coromandels Kust oc Trangenbarer
Strande
Huor Morgenrede toer med daglig Guld sit
Haar
Og Himlens heye Pract sin forste skabning
faaer:

Huorfra den klare Soel huer Morgen ny
udrender
Og for ald Verdens Kreds det store Lius
optender
Huor Stierners sevig Tal har deris Fodsels
Sted
Qc lgber altid ud oc bliffer altid ved.

*

Og Liselotte Pedersen:
MORGEN

freden ligger i skdlen

selvfolgeligt som solskin

hvor leenge véd jeg ikke
frugten gribes i flugten -

Arne Horge

Det jemiske landskapssegl frd 1280-talet. Med den norske lgva, bogeskyttarar

og ikorn.

Lokalt sjelvstyre i
Noregsveldet i
gamalnorsk tid

Millom historikarar hev det ikkje
vore uvanleg 4 rekna den gamalnorske
staten, kongemakti, for eit valdsstyre i
usemjande motsetnad til dei gamle og
tolleg frie bondesamfunni. Statsstyret
var, etter desse synsmatane, fyrst og
fremst ei klassemakt som hadde til ho-
vudfyreloga 4 fora mest rad av varor
og tenestor frd bendene og til dei nye
makthavarane, det vil segja kongen og
hans umbodsmenn, kyrkja og adelen.

Pa eit jemtsk/trendsk historikar-
mate i Stjerdal sist sumar gjorde
fyrsteamanuensis Steinar Imsen fra
Universitetet i Trondheim greide for
granskingar som viser i ei onnor leid.
Imsen hadde trala gjenom lover, kon-
gebrev og diplom frd bolken 1320-
1370, med andre ord fra siste luten av
gamalnorsk tid. Han kjem til at bygde-
folket, almugen, i stor mun hadde
sjelvraderett, gjeng det fram av utgrei-
dingi som er attgjevi i tidsskriftet Hei-
men nr. 3/1988. Ja, kongsmakti rekna
i det heile ikkje den kongelege stats-
styringi og den lokale sjglvraderetten
for motsetnader. Kongar som Magnus
Lagabete og Hakon V spela heller pa
lag med bendene, og dei heldt bygde-
sjolvstyret for ein naturleg lekk i sty-
ringsskipnaden for landet.

Bygdi

Den lokale einingi, skipreida eller
heradet, som gjerne fall saman med
tinglaget, hadde mykje av andsvaret
bade for rettsstell og samfunnsfred.
Dei midlane bendene ytte til lande-
vernet (bondafe), var det bygdi som
stelte med. Og sameleis var det ei rad
andre uppgavor som fall inn under
bygdi, slikt som vedlikehald av kyr-
kjor, vegrydjing, vardar, bodtenesta,
skyss m.m. Kimen til ein sosial vel-
ferdsskipnad fanst og pa bygdeplanet,
noko som syner seg i bondeluten av
tiendi, som skulde brukast til hjelp for
naudstadde fatige i bygdi.

Statsmaktene og dei kongelege um-
bodsmennene ser ein lite til i bygde-
styringssamanheng. Dei spela, etter
Imsen, ei uviktug rolla. I ei millomsto-
da stod lensmannen, upphavleg truleg
ein rein sysselmannstenar. Lensmenne-
ne er fyrste gong nemnde i ei rettarbot
for Feergyane i 1273 under Magnus
Lagabgate. Hikon V Magnusson freista

Til side 9



Ny sermerkt barnebok
av Jostein Krokvik

Jostein Krokvik:
Remlings fotefar
Norsk Bokreidingslag

Narreskapen er til for at han skal
brukast, segjer dei. Var kloke vel-
standstid hev innbilt seg sjelv at no
hev alle det so knakande godt. Hev
aldri havt det betre. Sant er det sagt.

Men best det er, stend smerte-
lege problem der og grin oss imete.

Grin hjelpelause og hjarteskjerande.
Sja no denne ungdom i skulealderen
som remer heimanfrd. — Kvifor gjer
dei det? Kvifor bryt dei ut? — Hel-
ler frysa og svelta millom rotlause
enn & buiein trygg heim?

Emnet er hegaktuelt, og ulike svar
er sjolvsagt ventande. Alt etter bak-
grunn og milja.

Jostein Krokvik hev med fin kunst-
sans felt det inn i ei dramatisk dyre-
soga, det vil segja: i det inderlege sam-
hegvet millom born og dyr — det god-
lidande samspelet i skaparverket, det
som er djupare og reinare enn mange
vaksne realistar kann forstd og
fatta. Her stig det fram ein indre
konflikt, og i den konflikten vert
barnet tvunge til 4 halda pa leyn-
domar, som talmar og brenn — til
spaningi krev si utleysing medan
framvoksteren frd barn til vaksen
ungdom er i si finaste bleming.
Her loddar Krokvik vart og djupt i
det som skjer i unge ar.

«Romlings fotefar» er ei realistisk
og dagsaktuell bok som p4 ein sereigen
mate syner isolasjonsvanskar for
born i eit moderne samfund, og ein
god veg ut or vanskane.

Conrad Clausen.

Kann Kkristendomen vera
despotisk —?

Johannes Heggland: Meisterens sener. Gyldendal Norsk Forlag 1988.

Ei ny bok av Johannes Heggland
vert opna med spaning, for han hev al-
ltid noko sers & setja ljoset pa. Og i
denne nye, som teeper burti moderne
apostlar — «Meisterens sgner» — tek
bokmannen til med eit underleg spurs-
mél: «Kven kan vel fortelja om all
kjeerleiken pa jord». Og det gjer han
utan spursmalsteikn. D4 lurer ein
sjelvsagt pa kva som kann dylja seg at-

tum aen kjeerleiken som i forne tid var
en einfeld for gamle Paulus.

Vel, kann du svara, kjerleiken vert
ein aldri ferdig med. Han er aveleg.
Her i «Meisterens sgner» stig det fram
ein stor og sterk mann, Haka i Biskus-
hamn, gjestgjevar, forretningsmann,
drivande kar, rett ein hovding i eit
vestnorsk bygdelag i slutten pa 1800-
talet. Kring seg hev han huslyd og byg-

defolk som han held si kuvande hand
yver, badde materielt og gudeleg. Kjaer-
leiken til sine er so faderleg at han finn
gifte til senen sin. Nar sonekona ikkje
fungerar som han vil, feer han hjelp av
eit maehze av ein prestemann — og driv
henne i grvaena. Av kjaerleik. Hakio-
verjer samvitet med gode bibelord, for
dagleg les han Bibelen, held samlingar
og mete tidt og ofte. Han veit at hans
tru er den einaste rette, han er yvertydd
um at hans veg er den einaste som ber
inn i nadestolen. Det er eit maktpa-
liggjande kjeerleikskrav & vinna zetti og
andre for Ordet, han fylgjer lovene og
deler ut nattverden til matelyden. &Er-
leg og einvis. Men dei fine og kjensleri-
ke sjelene kring dette kjeerlege makt-
mennesket, dei vik undan pa ymsekvar
méten — til dess konflikten toppar seg
i naturbunde oppreist og nar sitt dra-
matiske hogdedrag, slik som berre Jo
hannes Heggland med sin store menne-
skekunnskap kann leysa det ofselege
uveret pa.

Men her hev 6g Heggland reist eit
brennande spursmal um det er so var
form for zrleg kristendom i sin ytste
konsekvend kann vera despotisk — der
Bjernson sa: «Over Avne». Kann teo-
logane sopa spursmalet til sides og se-
gja at dette berre er ein utvokster i vis-
se bedehuskrinsar — eller hev raotene
djupare rotfeste i noko som ligg seve-
leg attum Abrahams dekke mytologi
Her kann det retteleg turvast klarleik
av einkvan som vita «enn eller kva».

Conrad Clausen.

4,

No vil me vinna var eigen heim

og finna atter var fagnad!

Eit folk som tullar i framand
sveim

det feer ein vesalmanns lagnad.

(Sanne ord av Anders Hovden)

Kjeldeskrift
i rettssoga

Yverhoffretten som avleyste herredagane i
1667, var i verksemd til 1797 da stiftsyverrettane
kom i staden. Yverhoffretten var hogste doms-
steg i Noreg, men sume saker kunde ankast inn
for hegsteretten i Kjgpenhamn. Domstolen skul-
de setjast pi Akershus palsmessedagen (25. ja-
nuar) etter den norske lovi til Kristian V, (1687),
og rettsseta skulde vara til alle saker var avgjor-
de.

Rettsbeker og anna skriftleg tilfang fra yver-
hoffretten ligg i Riksarkivet, men no er nokre av
desse kjeldone komne pa prent. I 1980 kom band
1 med Overhoffsrettsdomar som dekkjer ari
1667-1689. No i ar kom band 2 som dekkjer
1680-1689. Tilfanget er attgjeve etter avsiktsha-
kene, med upplysningar um sak og partar, sa-
mandrag og domskonklusjon. Til kvart band er
det utarbeidt namneregister, sakregister og lov-
register (for lovheimlane som er bruka i
domane), og desse registeri er mykje arbeids-
sparande for alle som brukar bekene. Det er tan-
ken at bokrekkja skal halda fram gjenom heile

tidbolken 1667-1797, med domar samanskara
for kvart tiar i kvart band.

Bokrekkja kjem fra Norsk historisk kjelde-
skrift-institutt ved Den rettshistoriske kommi-
sjonen, og professor Mons Sandnes Nygard er
redakter. Det som er medteke beinveges fra
rettsdokumenti, er slik det var skrive, pa den tids
dansk, men alle samandrag, upplysningar og
merknader er pa god nynorsk. Bekene er nyttele-
ge for alle med sans for soga, bade rettssoga og
Onnor soga.

J. Kr.
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Eventyriege fjellvegar millom Sverige og Noreg. (Or Olaus Hagnus: Soga um

dei norderlendske folki).

vart fedd i Bellinge ved Odense pa Fyn i 1957, og
ho heyrer til i ei rekkje som ogso er vart band
attyver i tidi ndr me tenkjer oss um. P4 vegen
meter eg Vitus Bering (1617-75). Han var god-
farsbror it sjefararen som gav namnet sitt at
sundet millom Sibir og Alaska, og sjelv var Vi-
tus Bering ein stor latindiktar og sogegranskar
som stundom ogso skreiv pad heimemadlet:

OFFVER DET OSTINDISKE SKIBS
LYCKELIGE HIEMKOMST
Velkommen hiem vort Skib; Velkommen
hiem til Lande
Fra Coromandels Kust oc Trangenbarer
Strande
Huor Morgenrgde toer med daglig Guld sit
Haar
Og Himlens heye Pract sin ferste skabning
faaer:

Huorfra den klare Soel huer Morgen ny
udrender
Og for ald Verdens Kreds det store Lius
optender
Huor Stierners sevig Tal har deris Fodsels
Sted
Oc lpber altid ud oc bliffer altid ved.

*

Og Liselotte Pedersen:
MORGEN

freden ligger i skalen

selviglgeligt som solskin

hvor laenge véd jeg ikke
frugten gribes i flugten -

Arne Horge

Det jemtske landskapssegl fra 1280-talet. Mea den norske lava, bogeskyttarar

og ikorn.

Lokalt sjslvstyre i
Noregsveldet i
gamalnorsk tid

Millom historikarar hev det ikkje
vore uvanleg 4 rekna den gamalnorske
staten, kongemakti, for eit valdsstyre i
usemjande motsetnad til dei gamle og
tolleg frie bondesamfunni. Statsstyret
var, etter desse synsmatane, fyrst og
fremst ei klassemakt som hadde til ho-
vudfyreloga 4 fera mest rad av varor
og tenestor fra bendene og til dei nye
makthavarane, det vil segja kongen og
hans umbodsmenn, kyrkja og adelen.

P4 eit jemtsk/trendsk historikar-
mete 1 Stjerdal sist sumar gjorde
fyrsteamanuensis Steinar Imsen fra
Universitetet i Trondheim greide for
granskingar som viser i ei onnor leid.
Imsen hadde trala gjenom lover, kon-
gebrev og diplom fra bolken 1320-
1370, med andre ord fra siste luten av
gamalnorsk tid. Han kjem til at bygde-
folket, almugen, i stor mun hadde
sjelvraderett, gjeng det fram av utgrei-
dingi som er attgjevi i tidsskriftet Hei-
men nr. 3/1988. Ja, kongsmakti rekna
i det heile ikkje den kongelege stats-
styringi og den lokale sjslvraderetten
for motsetnader. Kongar som Magnus
Lagabete og Hakon V spela heller pa
lag med bendene, og dei heldt bygde-
sjalvstyret for ein naturleg lekk i sty-
ringsskipnaden for landet.

Bygdi

Den lokale einingi, skipreida eller
heradet, som gjerne fall saman med
tinglaget, hadde mykje av andsvaret
bade for rettsstell og samfunnsfred.
Dei midlane begndene ytte til lande-
vernet (bondafe), var det bygdi som
stelte med. Og sameleis var det ei rad
andre uppgavor som fall inn under
bygdi, slikt som vedlikehald av kyr-
kjor, vegrydjing, vardar, bodtenesta,
skyss m.m. Kimen til ein sosial vel-
ferdsskipnad fanst og pa bygdeplanet,
noko som syner seg i bondeluten av
tiendi, som skulde brukast til hjelp for
naudstadde fatige i bygdi.

Statsmaktene og dei kongelege um-
bodsmennene ser ein lite til i bygde-
styringssamanheng. Dei spela, etter
Imsen, ei uviktug rolla. I ei millomsto-
da stod lensmannen, upphavleg truleg
ein rein sysselmannsteénar. Lensmenne-
ne er fyrste gong nemnde i ei rettarbot
for Feergyane i 1273 under Magnus
Lagabgte. Hakon ¥V Magnusson freista

Til side 9



Ny sermerkt barnebok
av Jostein Krokvik

Jostein Krokvik:
Remlings fotefar
Norsk Bokreidingslag

Narreskapen er til for at han skal
brukast, segjer dei. Var kloke vel-
standstid hev innbilt seg sjelv at no
hev alle det so knakande godt. Hev
aldri havt det betre. Sant er det sagt.

Men best det er, stend smerte-
lege problem der og grin oss imeate.

Grin hjelpelause og hjarteskjerande.
Sjd no denne ungdom i skulealderen
som remer heimanfrd. — Kvifor gjer
dei det? Kvifor bryt dei ut? — Hel-
ler frysa og svelta millom rotlause
enn a buiein trygg heim?

Emnet er hegaktuelt, og ulike svar
er sjelvsagt ventande. Alt etter bak-
grunn og milje.

Jostein Krokvik hev med fin kunst-
sans felt det inn i ei dramatisk dyre-
soga, det vil segja: i det inderlege sam-
hgvet millom born og dyr — det god-
lidande samspelet i skaparverket, det
som er djupare og reinare enn mange
vaksne realistar kann forstd og
fatta. Her stig det fram ein indre
konflikt, og i den konflikten vert
barnet tvunge til 4 halda pa leyn-
domar, som talmar og brenn — til
spaningi krev si utleysing medan
framvoksteren frd barn til vaksen
ungdom er i si finaste bleming.
Her loddar Krokvik vart og djupt i
det som skjer i unge ar.

«Remlings fotefar» er ei realistisk
og dagsaktuell bok som pa ein sereigen
mate syner isolasjonsvanskar for
born i eit moderne samfund, og ein
god veg ut or vanskane.

Conrad Clausen.,

Kann kristendomen vera
despotisk —?

Johannes Heggland: Meisterens sener. Gyldendal Norsk Forlag 1988.

Ei ny bok av Johannes Heggland
vert opna med spaning, for han hev al-
Itid noko sers 4 setja ljoset pa. Og i
denne nye, som teeper burti moderne
apostlar — «Meisterens sgner» — tek
bokmannen til med eit underleg spurs-
mal: «Kven kan vel fortelja om all
kjeerleiken pa jord». Og det gjer han
utan spursmalsteikn. D& lurer ein
sjolvsagt pa kva som kann dylja seg at-

tum aen kjeerleiken som i forne tid var
en einfeld for gamle Paulus.

Vel, kann du svara, kjeerleiken vert
ein aldri ferdig med. Han er sveleg.
Her i «Meisterens sgner» stig det fram
ein stor og sterk mann, Haka i Biskus-
hamn, gjestgjevar, forretningsmann,
drivande kar, rett ein hovding i eit
vestnorsk bygdelag i slutten pa 1800-
talet. Kring seg hev han huslyd og byg-

defolk som han held si kuvande hand
yver, bdde materielt og gudeleg. Kjaer-
leiken til sine er so faderleg at han finn
gifte til senen sin. Nar sonekona ikkje
fungerar som han vil, feer han hjelp av
eit maehee av ein prestemann — og driv
henne i erveena. Av kjerleik. Hakag-
verjer samvitet med gode bibelord, for
dagleg les han Bibelen, held samlingar
og mete tidt og ofte. Han veit at hans
tru er den einaste rette, han er yvertydd
um at hans veg er den einaste som ber
inn i nddestolen. Det er eit maktpa-
liggjande kjeerleikskrav & vinna zetti og
andre for Ordet, han fylgjer lovene og
deler ut nattverden til motelyden. &Fr-
leg og einvis. Men dei fine og kjensleri-
ke sjelene kring dette kjeerlege makt-
mennesket, dei vik undan pa ymsekvar
maten — til dess konflikten toppar seg
i naturbunde oppreist og nar sitt dra-
matiske hegdedrag, slik som berre Jos™
hannes Heggland med sin store menne-
skekunnskap kann lgysa det ofselege
uveret pd.

Men her hev ég Heggland reist eit
brennande spursmal um det er so var
form for erleg kristendom i sin ytste
konsekvend kann vera despotisk — der
Bjernson sa: «Over AEvne». Kann teo-
logane sopa spursmalet til sides og se-
gja at dette berre er ein utvokster i vis-
se bedehuskrinsar — eller hev retene
djupare rotfeste i nokc som ligg zeve-
leg attum Abrahams dekke mytologi
Her kann det retteleg turvast klarleik
av einkvan som vita «enn eller kvay.

Conrad Clausen.

No vil me vinna var eigen heim

og finna atter var fagnad!

Eit folk som tullar i framand
sveim

det feer ein vesalmanns lagnad.

(Sanne ord av Anders Hovden)

Kjeldeskrift
i rettssoga

Yverhoffretten som avlgyste herredagane i
1667, var i verksemd til 1797 da stiftsyverrettane
kom i staden. Yverhoffretten var hegste doms-
steg i Noreg, men sume saker kunde ankast inn
for hegsteretten i Kjgspenhamn. Domstolen skul-
de setjast pa Akershus palsmessedagen (25. ja-
nuar) etter den norske lovi til Kristian V, (1687),
og rettsseta skulde vara til alle saker var avgjor-
de.

Rettsbgker og anna skriftleg tilfang fra yver-
hoffretten ligg i Riksarkivet, men no er nokre av
desse kjeldone komne pa prent. I 1980 kom band
1 med Overhoffsrettsdomar som dekkjer ari
1667-1689. No i ar kom band 2 som dekkjer
1680-1689. Tilfanget er attgjeve etter avsiktsbe-
kene, med upplysningar um sak og partar, sa-
mandrag og domskonklusjon. Til kvart band er
det utarbeidt namneregister, sakregister og lov-
register (for lovheimlane som er bruka i
domane), og desse registeri er mykje arbeids-
sparande for alle som brukar bekene. Det er tan-
ken at bokrekkja skal halda fram gjenom heile

tidbolken 1667-1797, med domar samanskira
for kvart tiar i kvart band.

Bokrekkja kjem frd Norsk historisk kjelde-
skrift-institutt ved Den rettshistoriske kommi-
sjonen, og professor Mons Sandnes Nygard er
redakter. Det som er medteke beinveges fra
rettsdokumenti, er slik det var skrive, pa den tids
dansk, men alle samandrag, upplysningar og
merknader er pd god nynorsk. Bekene er nyttele-
ge for alle med sans for soga, bade rettssoga og
ONNor soga.

J. Kr.



I oss alle bur det
bade ljos og myrker

b o
TUFTERALLEN
Or «Tuftekalleny
Av Sveinung Ones

129 ar etter han vart fedd og meir
“=nn tretti ar etter han kom under torvi
gjeng dreset um Knut Hamsun og hans
diktarverk og verd. Teatri kappast um
4 syna fram spelstykki hans, bekene
kjem i nye upplag og dei ieerde fortel
oss kva dei meiner og kva dei veit um
kulten fra Hamargy og Nerholm.

Fra eigne gutedagar hugsar eg han
Isak i Sellanraa, August og andre land-
strykarar, Gjest Baardsen, Hans Niel-
sen Hauge, Fridtjof Nansen, Victoria
og Christian Michelsen flaut saman til
el einaste stor supa. Bg greidde ikkje
halda dei fra kvarandre; dvs., eg visste
ikkje kven som hadde vore levande
personar, segnmenne eller litterzere fi-
gurar. For meg var alle like raynlege.
FEinaste eg skjona var at dei var natio-
nale heltar eller nationale originalar,

So hende det seg ein dag eg var pi

. skuleboksamlingi, skulde lana meg be-

ker. Da dumpa eg uppi han Isak og
han August, og glad og negd bad eg
um & fa deim med meg. Men nei:
«Kvar hev du funne desse bakene? Dei
skulde ikkje vera her, det er ikkje noko
& lesa. Han Hamsun er nazist» - sa den
strenge dama bak disken. Jau, jau - so
matte eg ganga med vonbrot dé, men
neste gongen sat der eit anna kvinn-
folk. D4 leita eg atter vel etter i kroka-
ne, fann Hamsun-bgkene - og den nye
diskedama klayvde kje nepp mot meg.

Sidan hev eg havt hugnad av slik les-
ter, fra «Sult» til dei attgrodde stiar,
enda etter eg fekk meir noggrant greie
pa kva gale han Hamsun gjorde under
krigen og um dei synsméatar han mun-
de hysa etter sume si meining.

Og lenge var eg i stuss: var det «rett»
4 finna noko stort i dikting som spring
ut av ein landssvikars sinn?

Umsider kom eg til det at svikarar
kan me alle vera. Sume er sma og sume
er store, men eg er freista meina det sa-
me som han Edvard Hoem sa her um
dagen: «Sidan Hamsun sveik mest,
treng han mest tilgjeving». Det er ikkje
ille sagt, og han hev dekning i Skrifti
for péstandet.

Det var so flust av deim som sveik
og det er so flust av deim som svik. So
skal me hava rett til 4 nemna sviket ved
namn for og um deim det gjeld, og me
skal vita at me attpa hev bjelkar under
eigne augelok. Dei er ikkje berrsynte
alltid, og minst for den som ber pa
bjelken.

Det kunde nemnast deme pa andre
hamsunar; me hadde ein Nordahl
Grieg. Ja, han var, so vidt vitast, ein
heilhuga nordmann i all si tid - men ik-
kje ripefri i skinnet. Han drog 4t Mos-
kva under hardaste blodhelvite der
burte, og kom heimatt og sagde det var
ikkje so ille som kommunisthatarane
sagde. Dessutan var blodlauget turvan-
de for den gode saks skuld.

Slikt er og svik, svik mot medmen-
neske som hev det ilt. Men mannetan-
ken rekk ikkje langt, og diktartanken
rekk heller ikkje alltid langt nok. So
tek me so syrgjeleg i miss ender og dé -
men det finst ein dag i morgon, dogg-
vat og klar. Difor syng me Nordahl
Grieg sine songar um cykkelstyre og
Finnmarks-vidda, difor kan me droy-
ma med Hamsun um den ensomme
skjeergardse, Victoria og Johannes.

I oss alle bur svik og truskap, vondt
og godt. Ljos og myrker. Lat oss da
gleda oss yver truskapen, ljoset og det
gode, og taka striden upp mot det tru-
lause, det vonde og dei myrke makter -
fyrst og sist i eigen hug og hatt.

Lokalt sjelvstyre i Noregsveldet . . .
Fra side 7

knyta lensmannsumbodet neerare til
bygdi og bygdefolket, og det vart fast-
sett at lensmannen skulde veljast mil-
lom dei beste og rikaste bendene i byg-
di; han heyrde soleis ikkje til kongens
handgjengne menn.

Bondestat

Kyrkjeleg maktuteving finn Steinar
Imsen heller ikkje nemnande deme pa i
denne tidi. Kyrkja og presten heyrde
bygdi til. Eit undantak er dei geistlege
ved klosteri, som synte seg sers gradu-
ge og ofte kom i strid med bygdefolk
um fiske-, veide-, og skogrettar, Tore
Til side 10

Sterk grunngjeving

Den som ofrar litt tid pa 4 lesa eit og anna fra
malblandingssoga slik denne soga ligg fyre m.a. i
offentlege dokument, vert stundom vekt til etter-
tanke. Her finst grunnar og grunngjevingar,
framsette i alvor, som er til & verta vis av.

1 «Framlegg til leereboknormal 1957» heldt
fleirtalet i Norsk spraknemnd fast pa forbodet
fra 1938 mot i-madlet i leerebeker, eit av dei mest
udemokratiske yvergrep som finst i ei soga der
yvergrepi er mange. Ei av grunngjevingane til
spraknemndfleirtalet var at «skolebgkene siden
1938 bare har hatt -a.»

Takke til!

Det minner um vegdirektoratsmannen som ein
gong hevda at det ikkje var samferdselsgrunnlag
for & byggja vinterveg yver ein viss fjellyvergang.
Bilferdsla yver fjellet um vinteren var lik null, sa
han. Ja, han hadde rett, ma vita. For den gamle
vegen var vinterstengd. Det heyrer med at etter
vintervegen kom, hev ferdsla vore stor aret
rundt.

Eller me kunde jamfora med eittparti-statane.
Etter tankefaringi ovanfor skulde det vera utur-
vande med meir enn ei lista ved vali, sidan dei i
lange tider hev havt berre den eine lista! Er noko
tvangsbod tenkjeleg som ikkje er i stand til 4
pynta med demokratisk dekkmaling? Jarl

Store upplag - og sma

Bokene til den kjende svenske barnebokskri-
varen Astrid Lindgren er umsette til meir enn 60
tungemal og hev kome i samla upplag pa meir
enn 40 millionar. Astrid Lindgren er yver 80 ar,
og arsklassa etter arsklassa med nye born finn
gleda i bekene hennar.

Tvo Lindgren-beker er umsette til nordfrisisk,
kvar med eit upplag pa 500. Det fortel litt um
maltilhevi at den eine umsette boki hev tittelen
We bjarne foon Bullerbii pa fastlandet (moor-
inger-malfere), Wii Jungen fan Bullerbii pad oyi
Sylt (sélring-malfere), Wi jongen faan Bullerbii
pa eyi Fehr (fering-malfere). Det trengst at me
venar um dei sméde mali, skriv Astrid Lindgren
til den nordfrisiske utgjevaren.

Eivind Vagslid:

Norderlendske
fyrenamn —
Namnebok

Samling av alle opphavleg
norske og nordiske personnamn
og namneformer — med tyding,
opphav og tidfesting.

For bibliotek, skular og alle
som vil verta kjende med namne-
kulturen var.

Etterord av Oddvar Nes.

Kr. 285,- Arnlaug Skjaveland
5400 Stord — TIf. (054) 11282,
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Torkjellsson pa Onarheim, kyrkjeleg
bygdeumbodsmann, stod i 1320-4ri pa
bygdefolket si sida di han sette seg
imot dei eigedomsheekne munkane pa
Halsngy kloster som vilde rana bygde-
kyrkja for ein skogteig. Adel fanst det
godt som ikkje i Noreg pa denne tid.
Einast var nokre fae huslydar pa topp-
plan, som Imsen segjer kanskje kann
reknast til eit slag riksaristokrati, Men
innslag fr4 den kanten hev vore lite
synleg i bygdelivet. Den gamalnorske
staten var ein bondestat, skriv Imsen.

Nokon demokratisk maktskipnad
var det ikkje i bygdene. Dei som sat
med rddvaldet, heyrde til ein kjerne
med velhaldne bender, rett nok med
uklar avgrensing til resten av bygde-
folket. Fra denne kjernen kom verdsle-
ge og kyrkjelege umbodsmenn, doms-
menn og andre. Til same kjernen hgy-
rer gjerne bygdepresten, som den gon-
gen i ett, eigedom og huglag var knytt
til bygdi. Det vert sterkt framhalde at
den nemnde kjernen av bender pa in-
gen mdte var noko slag lagadel eller
noko bygdearistokrati med teikn til
serrettar, Heller var denne gruppa eit
breidt lag bygdekaksar med - Imsens
ord - kontaktflata bade til «riks-
toppar» og sambygdingar.

Sers mange bender itte og bruka
segl sist i den gamalnorske tidbolken,
og Imsen reiser spursmalet um ikkje
skrivekunna var meir utbreidd ved
denne tid enn det hev vore vanleg 4
meina. Her er mange brev utan spor av
hjelpande prestehender. Arsaki til at
det gamalnorske kongedemet vart so
vellukka, finn Imesen i evna til & sa-

meina reynslor og sedvanar i bonde-
samfunnet med den nye riksmakti.

Skattlandi

Noko onnorleis var styringsskipna-
den i skattlandi - Jemtland, Feroyane,
Hjaltland og Orknsyane. Her hadde
kongelege sysselmenn og futar meir av
rddvaldet saman med eit lokalt aristok-
rati. Ei utgreiding pa Stjerdalmetet av
Barbro Bergner fra universitetet i
Lund, attgjevi i Heimen, synest stydja
upp under slutningane til Steinar Im-
sen. Ho tek serleg upp jemtsk soga, og
ho kjem til at tilknytingi millom Jemt-
land og det gamalnorske kongedemet
ngerast var faderativ - ei semja millom
tvo partar som, ideelt sett, skulde vera
jamstelte. Jemtland hadde sitt eige segl
frd 1280-talet, 4 rekna for eit lands-
kapssegl som ikkje vart nytta i saker
innanfor Jemtland, berre utetter i sam-
bandet med kruna. Bakgrunnen bade i
Jemtland og Noreg finn Barbro Be-
rgner i #ldre tiders «republikanskay
bondesjilvstyre, ein skipnad som um-
framt i Norderlandi er kjend fra m.a.
Sveits og Nederland. Under danske-
kongane vart dette onnorleis, og etter
Kalmar-krigen (1611-1613) vart jemt-
lendingane demde for svik mot Kristi-
an IV av di dei, slik Barbro Bergner
skildrar det, fylgde sine gamle tradisjo-
nar og rettar og prevde sigla utanum
krigshendingane. 7 KF.

Ivar Aasen-

sambandet
0g Vestlandske Mallag hev halde ars-
mgte. Melding fra dei meti kjem me
med i neste nummer.

verdt & sjd neermare pa!

meir informasjon!

NOREGSNYE STORBANK
ERDIN LOKALBANK!

Fokus Bank finn du 140 staderi landet. I storbyar,
Iinnlandsbygder. Hggt til fiells—og i tronge
Vestlandsfjordar. Sjelv om vi er Noregs 4. storste
forretningsbank vil vi vere ein desentral og lokal
bank. Du skal finne oss der du bur!

Vihar gode tilbod til alle, som det er vel

Kom innom din lokale Fokus Bank for

F&KUS Bank

|

Dette stykket av Ola Breivega
um drsmotet i Noregs Mallag
laner me fra Norsk Tidend nr.
4/1988:

Eit breidare
arbeids-
crunnlag?

Rama kring landsmatet var fin,
det praktiske upplegget var bra,
og kveldstilskipingane var gode:
Méllaget i Steinkjer og skrivar-
stova i Noregs Mallag hadde
gjort eit profesjonelt fyrebu-
ingsarbeid.

Men meteteknisk var lands-
matet ei forskreving, Og malpo-
litisk var det heller keidsamt.
Berre pa eitt punkt peika det
framover.

Det var, som so mange gon-
ger fyrr, for mange saker og for
lite tid. Ordskifti kom aldri
skikkeleg i gang fyrr dei matte
brjotast av.

Hovuddryftingsamnet vart
ein tam seanse, trass i den gode
innleidingi 4t Edvard Hoem,

Valordskiftet var reinsleg, og
valutfallet kunde ikkje overras-
ka nokon.

Overraskande var det heller
ikkje at sume framleis trur det er
mogeleg 4 ha fyre eit tjug fraseg-
ner innanfor den rama timepla-
nen set. Men det er nytt, trur eg,
at sume meiner ordstyraren trik-
sar nir mgtet sannkjenner at det
har tapt kapprennet med klok-
ka.

Ingenting av det som vart
sagt i samband med ei personal-
sak, trong nemnast der og da.

Tilradingi fra styret um ar-
beidet i byane fekk eit viktig
tillegg etter framlegg fra salen.
Tillegget peikar pa nynorsken
som nasjonalt skriftmal, dvs,
skriftmal for alle nordmenn, sa-
me kva talemal dei har. Etter
mange ar med eineygd tru pa
«malferelina» som stemneleid
for mélrersla kann dette vera eit
vink um at Noregs Mallag ser
seg um etter eit breidare arbeids-
grunnlag.

Ola Breivega




Garm d.y.:
Um medel og midel

«Me ma fa inn meir lutmedel,» skreiv ein
bladmann no nyst, um det da ikkje var ei blad-
kvinna, med all vissa var det no eit bladmenne.
Me stussa litt, mélpirkut som me er. Lutmedel?
Ja, ja, mangt kann falla frd penn nar tid vantar,
og kanskje hadde prentesvarten vore ute. Men
ordet var bruka bladstykket igjenom, det, regel-
fast og fylgjerett, so her var det nok ingen pren-
tesvart som hadde lufta seg. «Lite lutmedel» var
det tale um.

No er ikkje dette skrive for & hengja ut eit sak-
laust bladmenne, langt derifra. Bladstykket mer-
ka seg ikkje eingong ut med ringt mal, snarare
motsett, og for den skuld kunde me godt fortelja
bade kven som skreiv, og kvar. Me let det heller
vera.

Medel og midel, ja. Det er ikkje so greidt med
slike ord, alltid. Lutmedel skurrar i mine gyro,
men dermed er ikkje det meste sagt. Nokre sta-
der, som nordpa4, er der ein yvergang fra open i-
ljod til open e-ljod (fisk-fesk), so naturi treng ik-
"= plent vera cintydeleg.

Men i skrift hev det no heitt midel med i sidan
Aasen, tvert gjenom all skriveklatting, nar mei-
ningi er eiga/kapital. Det er eit han-ord, og den
bundne endingi er -en: midelen. i fleirtal heiter
det midlar/midlane.

Derimot hev me eit anna ord som likjest midel
i form og ljod, og som gjerne med rette vert skri-
ve medel, nett slik me fann ordet i vart umtala
bladstykke. Me meiner eigenskapsordet (adjek-
tivet) og tilleggsordet (adverbet) medel, eit ord
som helst vert bruka i samansetjing: medels,
medeltal, medeltid 0.s.b. Aasen ferer upp namn-
ordet medel-et med spyrjeteikn etter. Ordet er
gamalt, og det finst i stadnamn: Melby, Melhus,
Meldal. Den gamalnorske formi var medal. Det
ligg ikkje reint or augnesyn at ordet medel med
avleidningar hev noko 4 gjera med midt, midre
og millom. Midt i laget er det same som medels.

So langt er alt greidt, vonleg. Men sidan of-
fentlegstempla mal sidan 1959 hev havt syster-
formi middel attat medel (i tydingi midt, midre,
som middels/medels), er det kanskje lettare for
ein og annan 4 snava, serleg sidan i-en hev vore

erddande i dansk. No mé det medgjevast at
skriveméte med i ikkje er so reint avleites i vart
norske mal heller; Aasen hev skrivematen upp-
ford under medel, sant nok med einfeld d, mi-
del.

Men no finst det eit tridje ord som bade hoy-
rest og ser likt ut, eit det-ord som etter offentleg
skrivemate fzer den bundne eintalsformi midde-
let (eller midlet) og fleirtalsformene middel/-
midli. Dette ordet tyder rad, hjelperad, hjelp e.l.
Ordet er av framandt upphav, kjem nok fra
tysk. Mittel, men flaug yver Skagerak pa danske
vengjor og reida seg her i landet i ei fortid som
ikkje er reint neer. Aasen tok ikkje ordet med i si
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Jostein Krokvik
Remlings fotefar

Den tidlegare redakteren av Norsk Barne-
blad kjem her med si niande bok for unge le-
sarar. Hovudpersonen er skulegjenta Einy
som i leynd tek seg av ein forkomen jamnal-
dring. Pa stillfarande vis let forfattaren oss
fa del i tankelivet hennar og i den mognings-
prosessen som gjeng parallelt med dei spa-
nande hendingane.
Hefta kr. 100,-

Halldor O. Opedal
Makter og menneske XVII

I dette siste bandet i serien med folkemin-
ne ifrd Hardanger fortel Opedal millom anna
um elbrugging, flatbredbaking, veving og
andre tradisjonelle gjeremél. Men her er og
store bolkar um dreng og taus, og um dug-
nad og andre former for samarbeid i det
gamle bondesamfundet.

Hefta kr. 130,-

Sigurd Sandvik

Menneskelivet

Grundtvig i norsk malbunad.
Menneskelivet er eit nytt utval av dikt, sal-

mar og songar etter Grundtvig - i norsk mal-

bunad. Dei er uppsette kronologisk med sma

merknader til, og stend liksom vardar langs

diktarvegen hans.
Hefta kr. 75,-

Ingebjorg Sandstaa Sandvin
Mormor fortel um tvillingane

Denne boki gjev oss ei utilgjord, varm og
menneskjeleg skildring fra femtitalet. Ho-

vudpersonar er dei tvo tvillingsystrene Mai
og Brit, og lesaren feer uppleva dei aktive
smarollingane i ei rekkja med muntre sma-
episodar.

I band kr. 110,-

FEigil Lehmann
Ordbok for Det Nye Testamentet

Denne ordboki, som ogso gjev plass til ei
norsk-gresk og ei gresk-norsk ordlista, byg-
gjer pa den tradisjonsrike «Indrebg-utgava»
av Det Nye Testamentet og er meint som ei
hjelp bade for teologar og vanlege bibellesa-
rar. Eit ruvande verk til godtkjeps pris!

I band kr. 200,-

Alv Askeland
Kyrkjeljod
Salmar - eigne og umsette.

Kyrkjeljod er eit utval med salmar og kve-
de som i hovudsak er skrivne etter umsette
dei siste par ti-ari. Tonen i salmane kann ym-
sa, men stedt bryt lovsongen gjenom, ein
lovsong som er gledd og nerd i ljosglansen
fra det hoge.

Hefta kr. 115,-

Conrad Clausen (red.)
Festskrift til Ludvig Jerdal

I heve 80-arsdagen til Ludv, Jerdal sende
forlaget ut eit staseleg festskrift pa 224 sidor
og med mange bilete. Attat yrkessoga til ju-
bilanten inneheld boki ei rekkje verdfulle ar-
tiklar og essays fra Jerdals eigi hand i 50 ar -
fra ulike felt i norsk, dansk og islendsk kul-
turliv. Ein sann og stralande rikdom!

I band kr. 195,-

Norsk Bokreidingslag

Boks 2672 - 5026 Bergen-Mghlenpris

Personkortet til sparebankane

Kortet dei

s

Bruk det som betalings-
middel i Noreg og

verda elles. Bruk det

som kredittkort, Bruk

det til a ta ut kontantar
degerer rundt i Noreg og
elles i verda,

Personkortet kjem lang
pa veg i staden for kontan-
tar og sjekkar — det finst
ikkje noko anna kort pa
marknaden i dag som kan
brukast pa sa mange matar.

Alt dutreng
SPAREBANKEN £xVEST
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